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preciznost sada$njih zakonskih akata o ovome pitanju koji, nerijetko, izazi-
vaju odredene tetkode u odnosima izmedu pojedinih arhiva (konkretno, i
izmedu rijetkog i pazinskog arhiva), te arhivskih i nearhivskih institucija.
Edirani su i opse’niji izvje$taji Tatjane Musnjak i Martina Modrufana o pos-
jetima laboratorijima za restauraciju i konzervaciju DrZavnog arhiva Madar-
ske i Nacionalne biblioteke »Széchényi« u Budimpesti, u laboratoriju za re-
stauraciju Centralnog drZavnog arhiva Slovatke u Bratislavi (str. 279—283),
i u odjelu za reprografiju u foto-laboratorijima istih institucija (str. 284—
—288). U oba zbornika objavljeno je i nekoliko drugih izvjeftaja, prikaza
i nekrologa, naravno, uz priloge iz ranijih razdoblja (do 19. st.). Veéina
radova ima saZetak na dva strana jezika.

»Vjesnik« Historijskog arhiva Rijeke i »Vjesnik istarskog arhiva«, tj. Histo-
rijskog arhiva Pazin za 1990., odnosno za 1991. god., donose obilje materi-
jala koji govori o suvremenoj povijesti zapadne Hrvatske, tj. Istre, Kvarner-
skog primorja i Gorskog kotara. Dio je tih tekstova arheografskog karaktera
a dio su studije i ¢lanci. Olito je da postoji neiscrpna riznica vrela u nas
i u stranome svijetu o tome najzapadnijem kraju Hrvatske, a i dovoljan broj
struénjaka za njihovo pronalaZenje i obradu, te — na temelju tih izvora —
obradu raznih povijesnih tema. To dokazuje i razdvajanje rijetko-pazinskoga
»Vjesnika« na dva zbornika, $to od sada omoguéuje i objavljivanje dvo-
struko vife radova. Medutim, to od izdavalkih savjeta i uredniftava zahti-
jeva i pojatani kritiki napor kako bi radovi bili $to sadrfajniji i vredniji.

Petar Stréié

HANNAH ARENDT, Vita Activa, August Cesarec, Zagreb 1991.

»Vita activa« Hannah Arendt prilicno kasno stie do nadeg ditaoca jer je
od njezina prvog izdanja u Chicagu 1958. proteklo vife od 30 godina. Ha-
nnah Arendt, za koju bismo rekli da je po vokaciji i struci filozof, u svojim
istraZivatkim pothvatima dofla je do rezultata koji mogu biti podsticaji i
za povjesnitare. Ova se knjiga bavi analizom djelatnog Zivota i istraZuje
poloZaj dovjeka u njegovu svijetu. U nastojanju da se razotkriju kljuéni pro-
blemi teorije politickog djelovanja, osobitost je njezina prilaza dosljedno pod-
razumijevanje da povijesno znanje uvijek iznova potvrduje prepoznatljivu
shemu nadina politi¢kog djelovanja.

U prvom izdanju knjiga je na zahtjev izdavata nazvana The Human Condi-
tion (Ljudsko stanje), iako je autorica veoma jasno dala teorijske razloge za
naslov Vita activa. To je ime koje odgovara upravo onome o &emu je u
knjizi rije¢, pa je potpuno opravdano taj naslov preuzeo i na¥ izdavaé. »Ono
$to &inimo« doista je sredi¥nja tema knjige, tvrdi Hannah Arendt, i s tog po-
lazita pokulava predotiti sve konzekvence pitanja: Sto ¢inimo kada djelu-
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jemo? Tko smo kada djelujemo? Kako to da smo tek kao djelatni moguéi?
Izraz vita activa oznaluje tri temeljne ljudske djelatnosti: rad, proizvodenje
i djelovanje. Stoga je i knjiga sistematski ogranilena na rasprave o radu,
proizvodnji i djelovanju, koje sadinjavaju tri sredifnja poglavlja. Hannah
Arendt je iz svojih razmatranja izostavila »djelatnost miSljenja«, namjera-
vajuéi ovoj, kako ona kaZe, »najvioj i mozda najiSéoj djelatnosti za koju
su ljudi sposobni« posvetiti novu knjigu, koju bi nazvala Vita contemplativa.
Prva dva dijela ovako zamiSljene knjige objavljena su posthumno (The Life
of Mind, New York 1978.). Posljednje poglavlje knjige Vita activa posve-
éeno je poloZaju djelatnosti u modernom dobu, s nakanom da se povijesnom
analizom slijedi »otudenje modernog svijeta u njegovom dvostrukom bijegu
sa Zemlje u Univerzum i iz svijeta u sebe«. U svim svojim razmatranjima
autorica ukazuje na razlitit poloZaj djelatnosti unutar hijerarhije djelatnosti
kako se on pojavljivao u povijesti zapadnog druftva. Pri tome se koristi
svojim dubokim poznavanjem filozofije, ali i svojom obrazovano$éu na pod-
ru¢ju globalne povijesti.

Hannah Arendt svoju analizu djelatnog %ivota zapolinje njegovom razdio-
bom na rad, proizvodenje i djelovanje, $to odgovara osnovnim uvjetima pod
kojima je Covjeku dan Zivot na Zemlji. Taj univerzum djelovanja naprosto
nije moguce transcendirati jer je blisko povezan s opéim uvjetima ljudske
egzistencije: rodenjem i smréu, natalitetom i mortalitetom. Iz toga slijedi i
jedna od nosivih pretpostavki Hannah Arendt, koju ona iskazuje tyvrdnjom
o »uvjetovanosti ljudskih bila«, jer se sve sa ¢ime ljudi dolaze u dodir od-
mah pretvara u uvjet njihove egzistencije. Sve §to u ljudski svijet ulazi ili
je u nj uneseno ljudskim radom postaje sastavnim dijelom ljudske uvjetova-
nosti. Ljudska uvjetovanost za autoricu nije isto §to i »ljudska priroda«, jer
su svi pokufaji da se ona utvrdi uvijek zavrfavali izmifljanjem bofanstava
i platonskom idejom Covjeka.

Da bi dokutila svojstva vitae activae i odredila njezino pravo mjesto u ¥i-
votu ljudi, Hannah Arendt najprije analizira rad. Ona otkriva da se polofaj
rada unutar vitae activae kretao od prezira u antici do njegova velitanja u
modernoj teoriji. Iznenadan i sjajan uspon rada s najnifeg na najcjenjeniji
polozaj u ljudskoj djelatnosti zapoleo je kada je Lock otkrio da je rad izvor
vlasnidtva, tvrdi ona. Tolno zapaa da je i u Marxovu teoretskom dielu
Covjek definiran kao »animal laborans«, a poteskole su nastale u trenutku
kada ga je Marx poveo u druftvo u kojem ta najveéa i najéovjelnija moé
viSe nije nu¥na. Marxova nada da ¢ée slobodno vrijeme konaéno ljude eman-
cipirati od nude poéivala je na iluziji mehanicistitke filozofije koja pret-
postavlja da se radna snaga, kao ni bilo koja druga energija, ne moZe izgu-
biti, te da ée sama od sebe gajiti neke vile djelatnosti. U svakom sludaju,
smatra Hannah Arendt, emancipacija rada i popratna emancipacija radnike
klase od ugnjetavanja i izrabljivanja doista je znaldila napredak u pravcu ne-
nasilja. Manje je sigurno da je to bio napredak i u pravcu slobode.

Prema Hannah Arendt djelatnost rada odgovara bioloskom procesu ljudskog
tijela, a temeljni je uvjet rada sam Zivot. S toga gledidta, smatra autorica,
Marxova teorija rada ipak je prodrla u dubinu ljudskog iskustva uskladivii
teoriju novog vijeka s najstarijim i najpostojanijim uvidom u prirodu rada
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koji je, prema hebrejskoj i klasiénoj tradiciji, bio podjednako vezan za Zivot
i za radanje (»Budite plodni i razmnoZavajte se«).

Interpretirajuéi djelatnost proizvodenja Hannah Arendt naglafava da ona
odgovara neprirodnosti ljudske egzistencije koja, za razliku od rada, nije
urasla u vje¢no vralanje Zivotnog ciklusa ljudskog roda. Posao »homo fa-
bera« sastoji se u reifikaciji u kojoj uvijek postoji element »prisilnosti«, i stoga
je tvorac ljudske tvorevine oduvijek bio razoritelj prirode. Dok animal la-
borans svojim tijelom i uz pomoé Zivotinja ostaje sluga prirode, dotle se homo
faber ponafa kao gospodar i vladar ¢ditave Zemlje. Proces fabriciranja pot-
puno je odreden kategorijama sredstva i cilja. Homo faber izumio je oruda
da bi podigao jedan svijet, a ne, barem primarno, da bi podstakao ljudski
Zivot. Stoga za Hannah Arendt taj antropocentriéni utilitarizam, u kojem
korisnik, tj. Covjek, ostaje krajnji cilj, donosi svojevrsno obezvredenje svijeta
i prirode, jer fovjek postaje mjerom doslovce za sve. Ne treba ovdje birati
je li ¢ovjek ili Bog mjera svih stvari, tvrdi autorica; ono $to je izvjesno jest
da ta mjera mo¥e i da ne bude nesmiljena nuZnost biolotkog Zivota i rada,
a ni utilitarni instrumentalizam proizvodnje i upotrebe.

Mo¥da najplodniji studijski napor Hannah Arendt iskazuje u analizi djelo-
vanja. Ako je nastojanje animal laboransa da svijet olak$a i produlji, homo
fabera da ga ulini korisnijim i ljep§im, tada je djelovanje i govor »uvrita-
vanje u ljudski svijet«, neto poput drugog rodenja. Djelovanje je jedina dje-
latnost koja se odigrava izravno izmedu ljudi, ono je ovjekova konstanta,
a mijenja se tek njegova forma. Temeljni uvjet djelovanja sadrzan je u plu-
ralitetu, jer svi smo mi, istie autorica, isto, naime ljudi, na takav nain da
nitko nikada nije isti kao netko drugi tko je Zivio, Zivi ili ée Zivjeti. Teo-
rijska orijentacija na uvjetovanost i pluralitet nudi se upravo u politici koja ta
dva momenta mora smatrati bitnim za sveukupan polititki Zivot. Inherentna
tendencija djelovanja jest probijanje ogranilenja i prekoralenje granica, jer
djelovanje djeluje na biéa sposobna za vlastito djelovanje, a reakcija nije
samo odgovor veé uvijek jedno novo djelovanje. Druga oznaka djelovanja
jest nepredvidljivost, i stoga pri¢a moZe otkriti svoje puno znalenje tek kada
je okontana. Ba§ ovdje Hannah Arendt ima pred ofima povjesnitare, kada
pife da se djelovanje potpuno otkriva samo pripovjedadu, to jest povjesni-
tarevu pogledu unatrag. U svakom sluaju, svjetlo koje obasjava povijesne
procese pojavljuje se tek na njihovu zavretku, esto tek kada su svi njegovi
sudionici mrtvi. S tom programskom natuknicom srelu se povjesnitari po
struci u pojmu i znadenju povijesne distance.

Moguéi izlaz iz neprilika ireverzibilnosti i nepredvidljivosti pokrenutog procesa
ljudskoog djelovanja Hannah Arendt vidi u ljudskoj »sposobnosti prajtanja«
i »sposobnosti ljudi da daju i odrZavaju obeéanja«.

Posljednje poglavlje knjige posveleno je razliditim polo¥ajima djelatnosti unu-
tar hijerarhije djelatnosti kakvu poznaje zapadna povijest. NajsnaZnijom du-
hovnom konzekvencom modernog doba autorica smatra preokretanje hijerar-
hijskog poretka izmedu vita contemplativa i vita activa. U osnovi toga pre-
okreta bilo je fundamentalno iskustvo da se istine i spoznaje mogu steéi samo
»djelovanjem« a ne kontemplacijom. Teleskop je prisilio prirodu da oda svoje
tajne, pomalo ironiéno napominje Hannah Arendt, te se od tada razdvajaju
filozofska i znanstvena istina. Preokret se ticao »milljenja« koje je od tada
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postalo sluSkinjom »éinjenja«. U tom fundamentalnom gubitku nade, u kojem
se ljudski um ¢inio primjerenim samo razumijevanju predmeta koje je dovjek
stvorio, Hannah Arendt uofava pozitivne impulse za moderno otkride po-
vijesti. Zapravo i sam se Vico zbog takve vrste argumenata okrenuo od pri-
rodnih znanosti k povijesti, koju je smatrao jedinom sferom ljudske spoznaje
upravo zbog toga $to ima posla s proizvodima ljudske djelatnosti.
Hannah Arendt suofava se s kompletnim problemom ljudske prakse, ali se
u svojoj knjizi ne bavi pojmom subjekta, koji je metodi¢ki reduciran na sub-
jektiviranu djelatnost. Subjekt se zbiva kao »razotkrivanje djelatnika u go-
voru i djelovanju«, a ovom njezinu glediftu pridaje se vrijednost usmjerenja
za nastanak teorije komunikacijskog djelovanja J. Habermasa.
Knjiga »Vita activa« analiti¢ki je orijentirana na razotkrivanje mehanizma
ljudskog djelovanja, a njezini rezultati mogu se procijeniti i kao osnova svo-
jevrsne polititke antropologije Hannah Arendt. Pri tome ona podrazumijeva
kao neupitnu vrijednost djelatnog Zivota »jednakost«. Tek u javnosti wvita
activa izkazuje svoj intersubjektivni smisao, a upravo u javnosti jednakost
i ravnopravnost imaju neprijeporno znalenje.
Knjizi je pridruZen znaladki predgovor Zarka Puhovskog i bio-bibliografija
Hannah Arendt na kraju knjige.
Proteklo vrijeme ovu knjigu nije zaboravilo, veé naprotiv u temeljnoj nakani
potvrdilo. Stoga zasluZuje pohvalu izdavatka kuéa »August Cesarec« za
njezino izdanje na nafem jeziku.

Nada Kisié-Kolanovié

304



	Binder1_Page_001 - Copy
	Binder1_Page_001
	Binder1_Page_002 - Copy
	Binder1_Page_002
	Binder1_Page_003 - Copy
	Binder1_Page_003
	Binder1_Page_004 - Copy
	Binder1_Page_004
	Binder1_Page_005 - Copy
	Binder1_Page_005
	Binder1_Page_006 - Copy
	Binder1_Page_006
	Binder1_Page_007 - Copy
	Binder1_Page_007
	Binder1_Page_008 - Copy
	Binder1_Page_008
	Binder1_Page_009 - Copy
	Binder1_Page_009
	Binder1_Page_010 - Copy
	Binder1_Page_010
	Binder1_Page_011 - Copy
	Binder1_Page_011
	Binder1_Page_012 - Copy
	Binder1_Page_012
	Binder1_Page_013 - Copy
	Binder1_Page_013
	Binder1_Page_014 - Copy
	Binder1_Page_014
	Binder1_Page_015 - Copy
	Binder1_Page_015
	Binder1_Page_016 - Copy
	Binder1_Page_016
	Binder1_Page_017 - Copy
	Binder1_Page_017
	Binder1_Page_018 - Copy
	Binder1_Page_018
	Binder1_Page_019 - Copy
	Binder1_Page_019
	Binder1_Page_020 - Copy
	Binder1_Page_020
	Binder1_Page_021 - Copy
	Binder1_Page_021
	Binder1_Page_022 - Copy
	Binder1_Page_022
	Binder1_Page_023 - Copy
	Binder1_Page_023
	Binder1_Page_024 - Copy
	Binder1_Page_024
	Binder1_Page_025 - Copy
	Binder1_Page_025
	Binder1_Page_026 - Copy
	Binder1_Page_026
	Binder1_Page_027 - Copy
	Binder1_Page_027
	Binder1_Page_028 - Copy
	Binder1_Page_028
	Binder1_Page_029 - Copy
	Binder1_Page_029
	Binder1_Page_030 - Copy
	Binder1_Page_030
	Binder1_Page_031 - Copy
	Binder1_Page_031
	Binder1_Page_032 - Copy
	Binder1_Page_032
	Binder1_Page_033 - Copy
	Binder1_Page_033
	Binder1_Page_034 - Copy
	Binder1_Page_034
	Binder1_Page_035 - Copy
	Binder1_Page_035
	Binder1_Page_036 - Copy
	Binder1_Page_036
	Binder1_Page_037 - Copy
	Binder1_Page_037
	Binder1_Page_038 - Copy
	Binder1_Page_038
	Binder1_Page_039 - Copy
	Binder1_Page_039
	Binder1_Page_040 - Copy
	Binder1_Page_040
	Binder1_Page_041 - Copy
	Binder1_Page_041
	Binder1_Page_042 - Copy
	Binder1_Page_042
	Binder1_Page_043 - Copy
	Binder1_Page_043
	Binder1_Page_044 - Copy
	Binder1_Page_044
	Binder1_Page_045 - Copy
	Binder1_Page_045
	Binder1_Page_046 - Copy
	Binder1_Page_046
	Binder1_Page_047 - Copy
	Binder1_Page_047
	Binder1_Page_048 - Copy
	Binder1_Page_048
	Binder1_Page_049 - Copy
	Binder1_Page_049
	Binder1_Page_050 - Copy
	Binder1_Page_050
	Binder1_Page_051 - Copy
	Binder1_Page_051
	Binder1_Page_052 - Copy
	Binder1_Page_052
	Binder1_Page_053 - Copy
	Binder1_Page_053
	Binder1_Page_054 - Copy
	Binder1_Page_054
	Binder1_Page_055 - Copy
	Binder1_Page_055
	Binder1_Page_056 - Copy
	Binder1_Page_056
	Binder1_Page_057 - Copy
	Binder1_Page_057
	Binder1_Page_058 - Copy
	Binder1_Page_058
	Binder1_Page_059 - Copy
	Binder1_Page_059
	Binder1_Page_060 - Copy
	Binder1_Page_060
	Binder1_Page_061 - Copy
	Binder1_Page_061
	Binder1_Page_062 - Copy
	Binder1_Page_062
	Binder1_Page_063 - Copy
	Binder1_Page_063
	Binder1_Page_064 - Copy
	Binder1_Page_064
	Binder1_Page_065 - Copy
	Binder1_Page_065
	Binder1_Page_066 - Copy
	Binder1_Page_066
	Binder1_Page_067 - Copy
	Binder1_Page_067
	Binder1_Page_068 - Copy
	Binder1_Page_068
	Binder1_Page_069 - Copy
	Binder1_Page_069
	Binder1_Page_070 - Copy
	Binder1_Page_070
	Binder1_Page_071 - Copy
	Binder1_Page_071
	Binder1_Page_072 - Copy
	Binder1_Page_072
	Binder1_Page_073 - Copy
	Binder1_Page_073
	Binder1_Page_074 - Copy
	Binder1_Page_074
	Binder1_Page_075 - Copy
	Binder1_Page_075
	Binder1_Page_076 - Copy
	Binder1_Page_076
	Binder1_Page_077 - Copy
	Binder1_Page_077
	Binder1_Page_078 - Copy
	Binder1_Page_078
	Binder1_Page_079 - Copy
	Binder1_Page_079
	Binder1_Page_080 - Copy
	Binder1_Page_080
	Binder1_Page_081 - Copy
	Binder1_Page_081
	Binder1_Page_082 - Copy
	Binder1_Page_082
	Binder1_Page_083 - Copy
	Binder1_Page_083
	Binder1_Page_084 - Copy
	Binder1_Page_084
	Binder1_Page_085 - Copy
	Binder1_Page_085
	Binder1_Page_086 - Copy
	Binder1_Page_086
	Binder1_Page_087 - Copy
	Binder1_Page_087
	Binder1_Page_088 - Copy
	Binder1_Page_088
	Binder1_Page_089 - Copy
	Binder1_Page_089
	Binder1_Page_090 - Copy
	Binder1_Page_090
	Binder1_Page_091 - Copy
	Binder1_Page_091
	Binder1_Page_092 - Copy
	Binder1_Page_092
	Binder1_Page_093 - Copy
	Binder1_Page_093
	Binder1_Page_094 - Copy
	Binder1_Page_094
	Binder1_Page_095 - Copy
	Binder1_Page_095
	Binder1_Page_096 - Copy
	Binder1_Page_096
	Binder1_Page_097 - Copy
	Binder1_Page_097
	Binder1_Page_098 - Copy
	Binder1_Page_098
	Binder1_Page_099 - Copy
	Binder1_Page_099
	Binder1_Page_100 - Copy
	Binder1_Page_100
	Binder1_Page_101 - Copy
	Binder1_Page_101
	Binder1_Page_102 - Copy
	Binder1_Page_102
	Binder1_Page_103 - Copy
	Binder1_Page_103
	Binder1_Page_104 - Copy
	Binder1_Page_104
	Binder1_Page_105 - Copy
	Binder1_Page_105
	Binder1_Page_106 - Copy
	Binder1_Page_106
	Binder1_Page_107 - Copy
	Binder1_Page_107
	Binder1_Page_108 - Copy
	Binder1_Page_108
	Binder1_Page_109 - Copy
	Binder1_Page_109
	Binder1_Page_110 - Copy
	Binder1_Page_110
	Binder1_Page_111 - Copy
	Binder1_Page_111
	Binder1_Page_112 - Copy
	Binder1_Page_112
	Binder1_Page_113 - Copy
	Binder1_Page_113
	Binder1_Page_114 - Copy
	Binder1_Page_114
	Binder1_Page_115 - Copy
	Binder1_Page_115
	Binder1_Page_116 - Copy
	Binder1_Page_116
	Binder1_Page_117 - Copy
	Binder1_Page_117
	Binder1_Page_118 - Copy
	Binder1_Page_118
	Binder1_Page_119 - Copy
	Binder1_Page_119
	Binder1_Page_120 - Copy
	Binder1_Page_120
	Binder1_Page_121 - Copy
	Binder1_Page_121
	Binder1_Page_122 - Copy
	Binder1_Page_122
	Binder1_Page_123 - Copy
	Binder1_Page_123
	Binder1_Page_124 - Copy
	Binder1_Page_124
	Binder1_Page_125 - Copy
	Binder1_Page_125
	Binder1_Page_126 - Copy
	Binder1_Page_126
	Binder1_Page_127 - Copy
	Binder1_Page_127
	Binder1_Page_128 - Copy
	Binder1_Page_128
	Binder1_Page_129 - Copy
	Binder1_Page_129
	Binder1_Page_130 - Copy
	Binder1_Page_130
	Binder1_Page_131 - Copy
	Binder1_Page_131
	Binder1_Page_132 - Copy
	Binder1_Page_132
	Binder1_Page_133 - Copy
	Binder1_Page_133
	Binder1_Page_134 - Copy
	Binder1_Page_134
	Binder1_Page_135 - Copy
	Binder1_Page_135
	Binder1_Page_136 - Copy
	Binder1_Page_136
	Binder1_Page_137 - Copy
	Binder1_Page_137
	Binder1_Page_138 - Copy
	Binder1_Page_138
	Binder1_Page_139 - Copy
	Binder1_Page_139
	Binder1_Page_140 - Copy
	Binder1_Page_140
	Binder1_Page_141 - Copy
	Binder1_Page_141
	Binder1_Page_142 - Copy
	Binder1_Page_142
	Binder1_Page_143 - Copy
	Binder1_Page_143
	Binder1_Page_144 - Copy
	Binder1_Page_144
	Binder1_Page_145 - Copy
	Binder1_Page_145
	Binder1_Page_146 - Copy
	Binder1_Page_146
	Binder1_Page_147 - Copy
	Binder1_Page_147
	Binder1_Page_148 - Copy
	Binder1_Page_148
	Binder1_Page_149 - Copy
	Binder1_Page_149
	Binder1_Page_150 - Copy
	Binder1_Page_150
	Binder1_Page_151 - Copy
	Binder1_Page_151
	Binder1_Page_152 - Copy
	Binder1_Page_152
	Binder1_Page_153 - Copy
	Binder1_Page_153
	Binder1_Page_154 - Copy
	Binder1_Page_154
	Binder1_Page_155 - Copy
	Binder1_Page_155
	Binder1_Page_156 - Copy
	Binder1_Page_156
	Binder1_Page_157 - Copy
	Binder1_Page_157
	Binder1_Page_158 - Copy
	Binder1_Page_158
	Binder1_Page_159 - Copy
	Binder1_Page_159
	Binder1_Page_160 - Copy
	Binder1_Page_160
	Binder1_Page_161 - Copy
	Binder1_Page_161

